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ITPAKTUYECKMU ITOIVIEJ
KBbM JIEKCUKOJOI'UATA

Cransanosa, H., Kpeiiuosa, E., Pynescka, E., 2021. Ilpakxmukym no nexcuxonocus.
bBwaeapcku ezux kamo uysco 3a nanpeouanu. Codus: [apagurma.

Karepuna BoiiHoBa
Cogpuiicku ynusepcumem ,,Ce. Knumenm Oxpuocku

Pe3tome. Ilomaranoro chabpka pazHoOOOpasHH MO (opMa YHPaKHEHUS 110
JIEKCUKOIIOTHSA. YIPaKHEHUSTA ca MPEAHA3HAYeHH 3a paboTa ¢ TyMHUTE U TEXHHUTE
3HAUEHUs], KaTO 1oMarar MpH yCBOSABAaHE Ha CHCTEMHUTE OTHOIICHMS MEXIYy TSX.
W3nanneTo e moaxosio He caMo 3a YyKJIECTPAaHHHUTE CTYIEHTH, KOUTO M3ydaBaT
OBJITApPCKU €3HK KaTo y’K[, HO U 32 BCHUKH, KOUTO C€ MHTEPECYBaT OT ObJIrapCKHs
€3HK.

Kniouosu oymu: 1€KCUKOIIOTHS; TIOMArao; ObJITapcKy €3UK KaTo Ty

] [paKTUKYM IO JIEKCUKOIOTHs. Bbarapcku e3uk Karto 4ykJ 3a HampeaHaau‘
¢ asropu Hagnexna CransHoBa, Enena Kpeiiuosa u Enena Pynescka e uznanue c
aKaJeMUYHa MPAKTHYECKa HACOYEHOCT. YIpakHEHUsATa B ,,[IpakTUKyM 1O JeKCH-
KOJIOTHA™ ca HACOYCHM KbM padoTa ¢ AYMHUTE W TEXHUTE 3HAUYCHHS, KAKTO U KbM
CHUCTEMHHTE OTHOLICHHUSI MEXKIY TAX C aKLEHT BbPXY NPOOIEMHUTE MECTA, KOUTO
3aTpy/AHsBaT 0OyYeHHETO Ha BCEKM Uy)KICHEL. YUeOHOTO momarajo € mpeaHas-
HAYEeHO KaKTO 33 YyXKAECTPaHHH CTYACHTH, KOUTO M3ydaBaT ObJIrapCKu €3HMK KaTo
YyX[, TaKa 1 3a CTYACHTHUTE, U3y4daBalin ObJIrapCKy €3UK U3BbH (DUITONIOTHYECKUTE
YHUBEPCUTETCKH CIIELIUATHOCTH.

ITomaranoro ce cbCcTOM OT HIAKOIKO YacTu: Muozosnaunocm, Cunonumus, An-
monumus, Omonumus, laponumus, Jomawna u uysncoa nexcuxa, Cmuiucmuxa u
@paseonozusn. Hanexna CransHoBa € aBTOp Ha yNpa)xKHEHUATa B YacT OMOHUMUSA
u Jomawna u wyscoa nexcuxa, Enena KperiuoBa — Ha yact Curonumus, Anmo-
numus, Iaponumua n Cmunucmuxa, Enena PyneBcka — Ha Muozo3naynocm u
@paseonozusl.

[IpumepuTe B MOMaraaoTo ca eKCUEepnupaHd OT CbBPEMEHHH OBJITAPCKH Meyar-
HU U eJIEKTPOHHU MeaAuu. M31mon3BaHeTo Ha aBTeHTHYHH [TPUMEPHU € 0COOEHO TpH-
HOCHO, Th{ KaTo JjaBa Bb3MOYKHOCT 3a 3all03HAaBaHE ChC ChBPEMEHHOTO ChCTOSTHUE
Ha OBIrapcKus e3uK.
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Kamepuna Bounosa

IIspBara yacT Ha IOMAarajJoTro € 03a-

naBeHa Muozoznaunocm U ChAbPXKA Pas- e —
nuunM 110 (Bopma yrnpaxkHeHus. Briode- o iy
HU ca 3aJa4ud, B KOUTO CTYJEHTHUTE HUMaT
BB3MOXKHOCT J]a C€ 3alO3HAAT C NpUMEpHU
3a MHOTO3HauHU Jymu. CineaBaT ynpakHe-
HUS, B KOUTO T€ caMM TpsOBa Ja ompeje-
JST Aald AYMUTE ca ynoTpeOeHH B MPSKO Ae Cu O
WA IIPEHOCHO 3HaueHue. Bropara dact e
HapeueHa Cunonumus U ChIBpKA yIpPax-
HEHUs, KOUTO MOTaT J1a 000raTsIT peuHUKa
Ha YyXAECTPAHHUTE CTYAEHTH U Ja UM
IIOMOTHAT IIPU OCMUCISHETO HA HIOAHCUTE
B 3HAYEHMETO HAa CUHOHUMHUTE. B yacTture
Anmonumus, Omonumus u Ilaponumus e
00BbpHATO BHUMAHUE HE CaMO Ha MOCOYBa-
HETO Ha IMPUMEPHU, HO U HA U3IOI3BAHETO
uM B uspeuenus. Illecrara yacr e o3arna-
BeHa /lomawHa u uyscoa 1excuka M noma-
ra Ha CTYJAEHTHUTE /1a 3allOMHAT JOMAIIHHUS
€KBHUBAJICHT Ha 4YYXJIM JeKceMHu. VIHTepecHH ca M ynpakHEHUsATa B pasjena
Cmuaucmuka. Tyk CTyI€HTUTE MOTaT Ja Ce 3al03HasAT ¢ TEKCTOBE, XapaKTEePHHU
3a BCEKM OT CTHJIOBETE, KaTO TOBA IIOMAara IIpy YCBOSIBAHETO Ha JIEKCUKATa, KOsl-
TO € Tunu4Ha 3a Tax. [locnennara yact e nocsereHa Ha Ppazeonocuama. Ta e
0co0eHO ToJIe3Ha 3a YyKASCTPAaHHUTE CTYIEHTH, Thi KaTo 3a TAX € NO-TPYAHO
Jla pa3Mo3HasT yCTOMYUBUTE CIIOBOCHUYETAHUS.

VYopakHEHUATA B pa3IMYHUTE YaCTU ca Pa3HOOOpa3HU U AaBaT Bb3MOXKHOCT
3a MO-JIECHO YCBOsIBAaHE Ha Mmarepuana. Llenrta Ha aBTOPKUTE € CTyIEHTUTE JIa
Ce 3amo3HasT ¢ ynorpebara Ha OTACTHUTE AYMHU U peajn3alusaTa Ha TeXHUTE
3HaYeHUS B KOHTEKCT OT KUBUS OBIATAPCKH €3HK, YIIOTPeOsSBaH OT HAIIUTE ChB-
PEMEHHHUIIN.

C ,,ITpakTuKy™ IO JIGKCHUKOJIOTH* MOXKe J]a ce padOTH KaKTO MO0 BpeMe Ha
4acoBe IO MPaKTUYECKU OBITapCKH €3HK, 10 BpeMe Ha yIpa)KHEeHUs M0 ChBpe-
MEHEH OBJIrapcKu €3MK (JIEKCUKOJIOTHS) 3a YyKACCTPaHHH CTYACHTH ObIrapuc-
TH, TaKa U B paMKUTE Ha caMOCTOsITEIHaTa IOJrOTOBKA Ha CTYACHTHUTE. 3apaau
MpaKkTHYEeCKaTa CM HACOKA W3JJAHUETO MOXKE J1a MOCIYKM KaTo y4eOHO rmomara-
JIO ¥ KaTo M3TOYHHK Ha JOMBIHUTENIHU ACHHOCTH B OOYYEHHETO Ha CTYACHTH,
KOMTO ca Ha HHMBO Ha BiajaeeHe Ha e3uka Bl — B2 or EBponeiickara e3nkoBa
paMka.

ITomaranoro na H. CransnoBa, E. KpeiiuoBa u E. Pynescka npencrasnssa
MHTEPEC HE CaMO 3a CTYAECHTH U IIPENOAABATENIH, HO U 32 BCUUKH, KOUTO CE€ UH-
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Hpakmulteacu noaneo Kbm JIeKCUKOLOSUAMA

TEepeCyBar OT ChbBPEMEHHUS OBJITAPCKU €3UK M UCKAT Ja 3abJI00YaT 3HAHUATA
U yMEHHSTA CH 32 OOpaBeHe ¢ e3WKa B 00MIECTBEHA, HayyHa U MpodecrHoHamHa
cpena.

PRACTICAL VIEW OF LEXICOLOGY

Stalyanova, N., Kreychova, E., Runevska, E., 2021. Praktikum po leksikologia.
Balgarski ezik kato chuzhd za naprednali. Sofia: Paradigma.

Abstract. The manual contains various forms of lexicology exercises. The
exercises are designed to work with words and their meanings, helping to learn
the systemic relationships between them. The edition is suitable not only for
foreign students who learn Bulgarian as a foreign language, but also for all who are
interested in the Bulgarian language.
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